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DECLARATION OF COMPLIANCE
DECLARATION DE CONFORMITE
UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’
DELARACION DE CONFORMIDAD
PROHLASENI O SHODE
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
CONFORMITEITSVERKLARING
IZJAVA O SKLADNOSTI
VYHLASENIE O ZHODE
DEKLARACJA ZGODNOSCI
DEKNAPALUMA O COOTBETCTBUM

BEEEE

The present declaration of compliance has been issued under the exclusive responsibility of the manufacturer/

La présente déclaration de conformité a été établie sous la responsabilité exclusive du fabricant/

Die hier aufgefiihrte Ubereinstimmungserklarung wurde ausgestellt unter der ausschlieRlichen Verantwortung des Herstellers/

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto 'esclusiva responsabilita del fabbricante/

La presente declaracion de conformidad ha sido emitida bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante/

Toto prohlaseni o shodé bylo vydéno v ramci vylu¢né odpovédnosti vyrobce/

Ezen megfelelGségi nyilatkozat a gyarto kizardlagos felelGssége mellett keralt kibocsatasra/

De onderhavige conformiteitsverklaring is verstrekt onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant/

Pri¢ujoca izjava o skladnosti je izdana v izklju¢ni odgovornosti proizvajalca/

Aktudlne vyhldsenie o zhode bolo zverejnené na vyhradnd zodpovednost vyrobcu/

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta/

OTBETCTBEHHOCTb 3@ BbINYCK LaHHOM AeKnapaunn NexXnT UCKNKYNTE/IbHO Ha VI3FOTOBVIT€I'IE/

BUTOMAE S HIXREES OYHMA R B EOTICEE SN TN S:

OBERALP SpA/ AG
Via Waltraud Gebert Deeg Str. 4
39100 Bolzano — Bozen
Italia - Italien
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Declares that the product described below
Déclare que le produit décrit ci-apres

Erklart, dass das unten beschriebene Produkt
Dichiara che il prodotto descritto in appresso
Declara que el producto descrito a continuacion

: belay

: assureur-descendeur

: sicherungs- und abseilgerat
: assicuratore-discensore

: asegurador-descensor

Prohlasuje, Ze niZze popsany vyrobek : belay
Kijelentjik, hogy az alabb korulirt termék : belay
Verklaart dat het hieronder beschreven product : zekeren
Izjavlja, da je v nadaljevanju opisani izdelek : belay
Prehlasuje, Ze nizsie uvedeny vyrobok : belay
Deklaruje, ze opisany ponizej produkt : asekuracji
3asasnaemcsa, Ymo Huxe OnUCAHHLIU NPOOyKm : CTpaxoBKa
EE TR LBl

Name/ Nom/ Name/ Nome/ Nombre/ Nazev/ Megnevezés/

Naam/ Naziv/ Nazov/ Nazwa/ HaumeHoBaHue/ 4 Rij : MOVEMENT BELAY DEVICE

Reference/ Référence/ Bestellnummer/ Codice/ Referencia/

Poznamka/ Referencia/ Referentie/ Referenca/ Referencia/

Odniesienie/ Ccbinka/2 & : 40-0000005000

complies with the requirements of the General Regulations for UIAA Safety Label and the safety requirements UIAA
Sandard 129

- répond aux exigences du reglement général pour le label de sécurité UIAA et aux exigences de sécurité UIAA
Sandard 129

- entspricht den Anforderungen der Allgemeinen Vorschriften fiir das UIAA-Sicherheitszeichen und den
Sicherheitsanforderungen UIAA Sandard 129

conforme ai requisiti del Regolamento generale per I'etichettatura di sicurezza UIAA e ai requisiti di sicurezza UIAA
Sandard 129

cumple los requisitos del Reglamento General de la Etiqueta de Seguridad UIAA y los requisitos de seguridad UIAA
Sandard 129

splriuje pozadavky obecnych predpist pro bezpec¢nostni znacku UIAA a bezpecnostni pozadavky UIAA Sandard 129
megfelel az UIAA biztonsdgi cimke dltaldnos elGirdsainak és az UIAA Sandard 129 biztonsdgi kévetelményeinek.

voldoet aan de eisen van het Algemeen Reglement voor UIAA-veiligheidslabels en de veiligheidseisen UIAA Sandard
129

izpolnjuje zahteve splosnih predpisov za varnostno oznako UIAA in varnostne zahteve UIAA Sandard 129

splfia poZiadavky vieobecnych predpisov pre bezpecnostnt znacku UIAA a bezpeénostné poZiadavky UIAA Sandard
129

spetnia wymagania przepisow ogdlnych dotyczacych etykiety bezpieczenstwa UIAA oraz wymagania bezpieczenstwa
UIAA Sandard 129

coomeemcmayem mpebosaHuam Obuwux Npasus no mapkuposke 6esonacHocmu UIAA u mpebosaHuam
6e3zonacHocmu UIAA Sandard 129

SUIAA BT~ LT 2 — i AIB L OV UIAA Y- & — R 129 OZRESREFEHEICHES LT\ 5,
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UIAA certificate number/ attestation UIAA n. / UIAA Zertifikat Nr./
Certificato UIAA No./ certificado UIAA n/ Cislo certifikatu UIAA/
UIAA-tanusitvany szama/ UIAA-certificaatnummer/

Stevilka certifikata UIAA / Cislo certifikatu UIAA/

Nr certyfikatu UIAA / Homep cepTudukaTta UIAA / UIAA R ERESE &

according to/ d’aprés/ gemaR/ secondo/ seglin/ podle/ szerint/

overeenkomstig/ v skladu z/ podla/ zgodnie z/ B cooTsetcTBuM c/IZHEVY

released on/ délivrée le/ ausgestellt am/ rilasciato il/ expedido el/
zverejnéno kdy/kiadva/ vrijgegeven op/ izdano dne/ datum vydania/

wydany w dniu/ Koraa sbinywen/(Z U U — X 7

released by/ émis par/ ausgestellt durch/ rilasciato da/ expedido por/
zvefejnéno kym/ kiadta/ vrijgegeven door/ izdano s strani/ vydal(a)/
wydany przez/ kem BbinyweH/IZ &V U U — R X7z

Date/ Date/ Datum/ Data/ Fecha/ Datum/ Datum/ Datum/ Datum/

D&tum/ Data/ fata/ H f+F

Place/ Liu/ Ort/ Luogo/ Lugar/ Misto/ Hely/ Plaats/ Kraj/ Miesto/
Miejsce/ Mecto/4 T

. ITA_24-6884

: UIAA 129

:03.06.2024

: DolomitiCert Scarl (2008)
Z.1. Villanova, 32013 Longarone (BL),
Italy

: Bolzano
@) m‘ﬂl\aﬂﬁx ‘64

Christoph Eng
CEO



